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1 GĶRĶķ  

Proje i­in Biyo­eĸitlilik Yºnetim Planē (BMP), Projeden kaynaklanan biyo­eĸitlilik ¿zerindeki 
potansiyel etkilerin azaltēlmasē i­in gerekli eylemleri ve metodolojileri a­ēk­a tanēmlamak ¿zere 
geliĸtirilmiĸtir. BMP aĸaĵēdaki temel hususlarē kapsamaktadēr: 

Á Tanēnan biyo­eĸitlilik deĵerini ve Proje ile ilgili potansiyel etkileri ele alēr. 
Á Veri eksikliklerini gidermek i­in inĸaat ºncesi anketler de dahil olmak ¿zere ¢evresel ve 
Sosyal Etki Deĵerlendirmesi (¢SED) bulgularēnē entegre eder ve T¿rk ¢evre Mevzuatē ve 
Uluslararasē Standartlarēn gerekliliklerini i­erir. 

Á BMP uygulamasē i­in sorumluluklarē tahsis eder. 
Á Proje g¿zergahē boyunca doĵal habitatlar/kritik habitatlar ve y¿ksek koruma ºnemine sahip 
t¿rler ¿zerindeki etkileri yºnetmek i­in tasarlanmēĸ sahaya ºzg¿ kontrol ºnlemlerini 
detaylandērēr. 

Á Entegre Bitki ¥rt¿s¿ Yºnetim Planēnēn (EB¥YP) geliĸtirilmesini desteklemek i­in yeterli bilgi 
saĵlar. 

Altyapē Yatērēmlarē Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ (AYGM), BMP uygulamasē sērasēnda uyarlanabilir bir yºnetim 
yaklaĸēmē benimsemeye, y¿r¿rl¿kteki yasalara ve Proje standartlarēna uymaya ve bu belgede 
ºzetlenen stratejilerde gerekli g¿ncellemeleri yapacaktēr. 

1.1 Kapsam 

Bu BMP, Projenin ºngºr¿len inĸaat ve iĸletme faaliyetlerini kapsar ve AYGM personeli, y¿kleniciler 
ve alt y¿kleniciler i­in ge­erlidir. Y¿klenicilerin t¿m BMP gerekliliklerinin kendi yºnetim planlarēna 
dahil edilmesini garanti etmeleri zorunludur. Rol ve sorumluluklara iliĸkin ek ayrēntēlar bu BMPônin 
Bºl¿m 1.3ô¿n de bulunmaktadēr. 

1.1.1 Biyo­eĸitlilik Deĵerleri 

Bu BMP ­er­evesinde etki azaltma ºnlemleri ve yºnetim stratejileri i­in hedeflenen biyolojik ­eĸitlilik 
deĵerleri Tablo 1ôde ºzetlenmiĸtir. Saha araĸtērmalarēnēn kēĸ aylarēnda ger­ekleĸtirilmesi nedeniyle, 
ºzellikle alanēn fauna kompozisyonunun belirlenmesi a­ēsēndan sahadan sēnērlē veri toplanmēĸtēr. 
Bu nedenle, ºzellikle fauna t¿rlerinin kompozisyonu a­ēsēndan mevcut veri eksikliklerini gidermek 
i­in, yerinde bilgi toplamak amacēyla kapsamlē inĸaat ºncesi araĸtērmalar yapēlacaktēr. Tablo 1'de 
sunulan biyo­eĸitlilik deĵerleri ger­ekleĸtirilecek ek ­alēĸma sonu­larēna gºre revizyona / 
g¿ncellemeye tabidir ve potansiyel olarak ek stratejilerin geliĸtirilmesini gerektirir. Ķnĸaat ºncesi 
araĸtērmalar, fauna t¿rlerinin envanterini ve projenin etkisi netleĸtirecektir. Gerekirse daĵēlēm 
alanlarē ve etki azaltma ºnlemleri netleĸtirilecektir. Ayrēca, endemik bitki t¿rlerinin varlēĵē ve 
pop¿lasyon s¿rd¿r¿lebilirliĵi izlenecektir. 

Tablo 1. ¢alēĸma Koridorunun Biyolojik ¢eĸitlilik Deĵerleri 

Kritik Habitat Doĵal Yaĸam Alanlarē 
Y¿ksek Koruma ¥nemi 
Taĸēyan Flora T¿rleri 

Y¿ksek Koruma ¥nemi 
Taĸēyan Fauna T¿rleri 

E1.2: ¢ok yēllēk kalkerli 
otlaklar ve temel bozkērlar,  

E1.2B: Yēlanlē bozkērlar, 

E1.2E: Ķran-Anadolu 
bozkērlarē,  

E1.B: Serpantin adēmē,  

G1.1: Alnus, Betula, 
Populus veya Salix'in 
baskēn olduĵu nehir kēyēsē 
ve galeri ormanlēk alanē,  

G1.7: Termofil yaprak 
dºken ormanlēk alan ve  

H5.3: Son buz aktivitesinden 
kaynaklanmayan mineral alt 
tabakalar ¿zerinde seyrek 
veya hi­ bitki ºrt¿s¿ olmayan 
habitatlar 

E1.2E: Ķran-Anadolu 
bozkērlarē 

E1.2B: Serpantin bozkērlarē 

E1.2: ¢ok yēllēk kalkerli 
otlaklar ve temel bozkērlar 

G1.7: Termofil yaprak dºken 
ormanlēk alan 

Onosma erzincanica  

Hedysarum yilmazunalii  

Verbascum alyssifolium  

Verbascum tuna-ekimii  

Echinophora chrysantha 

Ferulago longistylis 

Centaurea aucheirana  

Hesperis breviscapa 

Physoptychis 
haussknechtii  

Campanula yildirimlii 

Tymus spathulifolius 

Mesocricetus brandti 
Spermophilus 
xanthoprymnus 
Ursus arctos 
Streptopelia turtur 
Anthus pratensis 
Haematopus ostralegus 
Vanellus vanellus 
Clanga clanga 
Gypaetus barbatus 
Neophron percnopterus 
Aythya ferina 
Oxyura leucocephala 
Vipera eriwanensis 
Testudo graeca 
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Kritik Habitat Doĵal Yaĸam Alanlarē 
Y¿ksek Koruma ¥nemi 
Taĸēyan Flora T¿rleri 

Y¿ksek Koruma ¥nemi 
Taĸēyan Fauna T¿rleri 

H5.3: Son buz 
aktivitesinden 
kaynaklanmayan mineral alt 
tabakalar ¿zerinde seyrek 
veya hi­ bitki ºrt¿s¿ 
olmayan habitatlar 

D5.3: Juncus effusus veya 
diĵer b¿y¿k Juncus t¿rlerinin 
hakim olduĵu bataklēklar ve 
bataklēklar. 

G1.1: Alnus, Betula, Populus 
veya Salix'in baskēn olduĵu 
nehir kēyēsē ve galeri ormanlēĵē 

E4.3: Asit alpin ve subalpin 
otlaklar 

G3.4: Tayganēn g¿neyindeki 
Pinus sylvestris ormanlēk 
alanē 

Achillea sintenisii 

Achillea pseudoaleppica 

Centaurea derderifolia 

Centaurea huber-morathii 

Cousinia sintenisii 

Scorzonera aucherana 

Tanacetum heterotomum 

Isatis sivasica 

Tchihatchewia isatidea 

Campanula munzurensis 

Gypsophila heteropoda 
subsp. minutiflora  

Gypsophila aucheri  

Silene nerimaniae 

Ebenus macrophylla 

Paronychia arabica 
subsp. euphratica 

Origanum haussknechtii 

Salvia euphratica ssp. 
leiocalycina 

Stachys inanis 

Thymus cappadocicus 
var. cappadocicus 

Glaucium cappadocicus 

Plantago euphratica 

Reseda armena var. 
scabridula 

Thesium stelleroides 

Gladiolus hamzaoglui 

Allium purpureoviride 

Hyacinthella acutiloba 

Asphodeline tenuior var. 
puberulenta 

Limoniopsis owerinii 

Beta macrorhiza 

Alburnus escherischi 
Capoeta tinca 
Gobio obtusirostris 
Cryptocephalus 
paphlagonius  
Eulasia chrysopyga 
Zonitis nigriventris 
Dysmachus safranboluticus 
Tipula guentheri 
Phengaris nausithous 
Phengaris nausithous 
Polyommatus merhaba 

Fauna t¿rleri i­in inĸaat ºncesi araĸtērmalar, detay tasarēmēn tamamlanmasēndan ºnce y¿ksek 
ºnem arz eden t¿rleri belirlemek ve deĵerlendirmek i­in Mayēs ve Eyl¿l aylarē arasēnda yapēlacaktēr. 
Ayrēca, bu t¿rler ¿zerindeki etki belirlenecek ve gerekli etki azaltma ºnlemleri belirlenecek ve BMP 
g¿ncellenecektir.  

Omurgasēz araĸtērmalarē Divriĵi Tepeleri ¥nemli Doĵa Alanē, Esence (Keĸiĸ Daĵlarē) ¥nemli Doĵa 
Alanē ve Kop Daĵlarē ¥nemli Bitki Alanē'nda vejetasyon dºneminde (Nisan-Aĵustos) bir kez 
yapēlacaktēr. 

Esence (Keĸiĸ Daĵlarē) ¥nemli Doĵa Alanē ve Kop Daĵlarē ¥nemli Bitki Alanē'nda vejetasyon 
dºneminde (Nisan-Aĵustos) bir kez amfibi ve s¿r¿ngen araĸtērmasē yapēlacaktēr. 

Ulusal ¥neme Sahip Ekĸisu Sazlēklarē Sulak Alanē, Yerel ¥neme Sahip Erzurum Bataklēklarē Sulak 
Alanē, Ulusal ¥neme Sahip ¢ēldēr Gºl¿ Sulak Alanē ve Esence (Keĸiĸ Daĵlarē) ¥nemli Doĵa 
Alanē'nda gº­ ve ¿reme dºnemlerinde ayda 5 g¿n kuĸ gºzlemi yapēlacaktēr. 

Memeli araĸtērmalarē Esence (Keĸiĸ Daĵlarē) ¥nemli Doĵa Alanē'nda memelilerin aktif olduĵu 
dºnemde (Nisan-Eyl¿l) bir kez yapēlacaktēr. 

Bu ­alēĸmalar inĸaat ºncesi aĸamada AYGM gºzetiminde Y¿klenici tarafēndan yapēlacaktēr. 

Flora t¿rleri i­in izleme ve tohum toplama araĸtērmalarē, t¿rlerin ­i­eklenme dºnemleri dikkate 
alēnarak Mayēs, Haziran, Temmuz ve Aĵustos aylarēnda yapēlacaktēr. Hyacinthella acutiloba ve 
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Asphodeline tenuior var. puberulenta; ve Allium purpureoviride Mayēs; Onosma erzincanica, 
Centaurea aucheirana, Hesperis breviscapa, Physoptychis haussknechtii, Tymus spathulifolius, 
Achillea sintenisii, Achillea pseudoaleppica, Centaurea derderifolia, Centaurea huber-morathii, 
Cousinia sintenisii, Scorzonera aucherana, Tanacetum heterotomum, Isatis sivasica, 
Tchihatchewia isatidea, Campanula munzurensis, Gypsophila heteropoda subsp. Minutiflora, 
Gypsophila aucheri, Silene nerimaniae, Ebenus macrophylla, Paronychia arabica subsp. 
Euphratica, Origanum haussknechtii, Salvia euphratica ssp. Leiocalycina, Stachys inanis, Thymus 
cappadocicus var. cappadocicus, Glaucium cappadocicus, Plantago euphratica, Reseda armena 
var. scabridula, Thesium stelleroides, Gladiolus hamzaoglui ve Beta macrorhiza Haziran; 
Hedysarum yilmazunalii, Verbascum alyssifolium, Verbascum tuna-ekimii, Ferulago longistylis ve 
Campanula yildirimlii Temmuz; Echinophora chrysantha ve Limoniopsis owerinii Aĵustos. 

Bu araĸtērmalar AYGM gºzetiminde Y¿klenici tarafēndan yapēlacaktēr. 

1.1.2 Biyo­eĸitlilik Deĵerleri ¦zerindeki Potansiyel Etkiler 

Planlanan Proje faaliyetleri nedeniyle biyo­eĸitlilik ¿zerindeki potansiyel etkiler ĸunlardēr: 

Á Beslenme, yuvalama ve ¿reme alanlarēnēn kaybēnē ve bozulmayē i­eren habitat kaybē. 
Á ¢arpēĸma, elektrik ­arpmasē, tel ­arpmasē ve ray sēkēĸmasēna baĵlē hayvan ºl¿m riskleri. 
Á Iĸēk, g¿r¿lt¿ ve titreĸimlerden kaynaklanan rahatsēzlēklar. 
Á Hava, toprak ve su kirliliĵi. 
Á Toprak erozyonu. 
Á Yerel hidrolojide deĵiĸiklikler. 
Á Yangēn tehlikesi riskleri. 
Á Ķstilacē yabancē t¿rlerin potansiyel tanētēmē. 

1.2 Ama­ 

BMP'nin ana amacē, habitatlar ve t¿rler ¿zerindeki kayēplarē ve bozulmalarē en aza indirerek, 
biyolojik ­eĸitlilik ¿zerindeki etkileri yºnetmek i­in stratejiler geliĸtirmektir; ayrēca, yaban hayatēnēn 
habitat koridorlarēnē ge­me yeteneĵini korumaktēr.  

Proje inĸaat faaliyetleri, g¿zergahēn ge­tiĵi ekolojik ­evre ¿zerinde olumsuz sonu­lar yaratabilir; 
Yasal Koruma Alanlarē ve Uluslararasē Tanēnmēĸ Alanlar gibi bazē alanlar, ­ok ­eĸitli biyolojik 
­eĸitlilik sergileyen son derece hassas ve ­ok deĵerli ekolojik alanlar olarak kabul edilmektedir. Bu 
nedenle bu BMP:  

¶ G¿zerg©h boyunca biyo­eĸitliliĵin etkin yºnetimi i­in gerekli eylem ve ºnlemleri ana 
hatlarēyla belirtir;  

¶ Biyo­eĸitlilik ¿zerinde belirlenen etkileri kapsar;  

¶ Bunu baĸarmak i­in AYGM ve y¿klenicileri (ve alt y¿klenicileri) tarafēndan uygulanacak ºzel 
kontrol ºnlemlerinin ayrēntēlarē;  

¶ ¢SED bulgularēnēn gerekliliklerini, uluslararasē standartlarē, T¿rkiye mevzuatēnē, Kredi 
Kuruluĸlarēnēn gerekliliklerini ve Projeye ºzg¿ ­evresel inĸaat izinlerini kapsar.  

Bunu yaparak, AYGM, ge­erli yasa ve diĵer y¿k¿ml¿l¿klere uygun olarak hem Proje yararlanēcēsē 
hem de y¿kleniciler i­in biyolojik ­eĸitliliĵin genel yºnetimi i­in gerekli olan eylem ve ºnlemleri 
tanēmlar. 

Proje i­in spesifik biyo­eĸitlilik yºnetim hedefleri Tablo 2ôde belirtilmiĸtir. 

Tablo 2. Biyo­eĸitlilik Yºnetim Hedefleri  

Ama­ Hedef Performans Gºstergesi 

Endemik/Nadir Bitki 
T¿rlerinin Korunmasē 

Tohum Toplama ve Muhafaza 

Doĵru Toprak Yºnetimi 

Biyolog Gºzetiminde Ķzleme 

Tohumlar toplanacak ve gen bankasēnda 
muhafaza edilecektir.  

Alanlar izlenecektir. 
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Ama­ Hedef Performans Gºstergesi 

Ķzleme dºnemlerinden sonra raporlanacaktēr. 

Toprak erozyonu ºnlenmelidir. 

Topraĵēn kirlenmesi ºnlenmelidir. 

Kritik Habitat Yºnetimi 

Proje ayak izi dēĸēnda hi­bir bitki ºrt¿s¿ tahrip 
edilmeyecektir. 

Kritik habitatlarda Proje ile ilgili hi­bir faaliyet 
y¿r¿t¿lmeyecektir.  

Habitatlar Ķzlenecektir. 

Endemik t¿rler izlenecektir 

Proje ayak izi dēĸēnda bitki ºrt¿s¿n¿n 
temizlenmesi ile ilgili bildirilmiĸ bir vaka 
yoktur. 

Kritik habitatlarda proje ile ilgili faaliyet 
bildirilmemiĸtir 

Belirlenen ve raporlanan t¿rlerin durumu. 

Tetikleyici fauna 
t¿rlerinin mevcut 
daĵēlēmēnēn 
belirlenmesi 

T¿rlerin pop¿lasyon durumu, detaylē 
tasarēmēn tamamlanmasēndan ºnce kritik 
habitatē tetikleyip tetiklemediĵi sonucuna 
varmak i­in yeniden deĵerlendirilecektir. 

T¿rlere ºzg¿ ºnlemler inĸaat ºncesi ­alēĸma 
sonu­larēna gºre g¿ncellenecektir.  

Belirlenen ve raporlanan t¿rlerin durumu.  

Doĵal habitatlarda 
bitki ºrt¿s¿ temizliĵinin 
en aza indirilmesi 

Proje ayak izi dēĸēnda hi­bir bitki ºrt¿s¿ 
temizliĵi yapēlmayacaktēr.  

Proje ayak izi dēĸēnda bitki ºrt¿s¿n¿n 
temizlenmesi ile ilgili bildirilmiĸ bir vaka 
yoktur. 

Doĵal yaĸam alanlarēnēn b¿t¿nl¿ĵ¿ne iliĸkin 
izleme raporlarē. 

Habitat 
par­alanmasēnēn 
etkilerini en aza 
indirmek 

Yaban hayatē ge­iĸleri i­in ºnemli yerler 
belirlenecek ve hayvan ge­iĸlerini ºnlemek 
i­in uygun yºntemler uygulanacaktēr.  

Yaban hayatē ge­itleri, hayvan ge­iĸi i­in ­ok 
ºnemli alanlarda tasarlanacak ve 
yerleĸtirilmiĸtir. 

Hayvanlarēn hatta girmemesi i­in uygulanan 
farklē yºntemler. 

Fauna t¿rlerinin 
yaralanmasēnē veya 
ºl¿m¿n¿ en aza 
indirmek  

Hedef t¿rleri ve habitat tercihlerini 
desteklemek i­in inĸaat ºncesi ek 
araĸtērmalar yapēlacaktēr. 

Saha i­i hēz limitleri uygulanacak ve Proje 
personeli gerekli eĵitimleri alacaktēr. 

Proje faaliyetleri nedeniyle fauna 
yaralanmalarē veya ºl¿mleri ile ilgili olaylarē 
rapor etme. 

Trafik yºnetim Planē uygulanacaktēr. 

Biyo­eĸitlilik ve 
koruma ºncelikleri 
konusunda i­ ve dēĸ 
paydaĸlar arasēnda 
farkēndalēk yaratmak 

Biyo­eĸitlilik ­alēĸmalarēnē y¿r¿tmek i­in i­ 
kapasite geliĸtirilecek, gerektiĵinde dēĸarēdan 
uzman katkēsē alēnacaktēr. 

Paydaĸ Katēlēm Planē (PKP) kapsamēnda i­ ve 
dēĸ paydaĸlarē bilgilendirmek amacēyla 
eĵitimler/toplantēlar d¿zenlenecektir. 

Eĵitimler, bilgi paylaĸēmē toplantēlarē ve 
katēlēmcēlar hakkēnda raporlar. 

SEP (Paydaĸ Katēlēm Planē) uygulanmakta ve 
gerektiĵinde g¿ncellenmektedir. 

Bir Biyo­eĸitlilik Ķzleme 
ve Deĵerlendirme 
Programē geliĸtirmek 
ve uygulamak 

Habitatlarēn ve t¿rlerin durumlarēnēn Projenin 
t¿m aĸamalarē boyunca izlenebilmesi i­in 
kaynak tahsisi ve uzman girdisi saĵlanacaktēr. 

Ķzleme sonu­larēna dayanarak, habitat ve t¿re 
ºzg¿ yºnetim stratejileri gerektiĵi ĸekilde 
geliĸtirilecektir. 

Program geliĸtirilir ve uygulanēr.  

Periyodik izleme raporlarē hazērlanēr ve 
sonu­lar deĵerlendirilir.  
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1.3 Roller ve Sorumluluklar 

AYGM, bu BMP'de belirtilen stratejilerin ve etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēndan sorumludur. 
¥zellikle, AYGM'nin Proje Uygulama Birimi (PUB), b¿nyesindeki ¢evresel ve Sosyal Yºnetim ekibi 
ile birlikte, ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirmesi (¢SED) ve BMP'de ºngºr¿len biyo­eĸitlilik 
deĵerleri ve koruma ºnlemleri ile ilgili eylemleri denetlemekle gºrevlidir. Arazi hazērlēĵē ve inĸaat 
sērasēnda Proje faaliyetlerinde yer alan y¿kleniciler ve alt y¿kleniciler, biyo­eĸitlilikle ilgili konularē 
yºnetmek i­in kendi kalifiye personelini gºrevlendirecektir. Ayrēca, iĸletme aĸamasēnda T¿rkiye 
Cumhuriyeti Devlet Demiryollarē (TCDD) biyo­eĸitlilikle ilgili konularē yºnetmek i­in kendi kalifiye 
personelini atayacaktēr. 

BMP'nin uygulanmasēndaki birincil sorumluluklar ĸunlarē i­erir: 

Á Proje standartlarēna uygunluĵun saĵlanmasē. 
Á Biyo­eĸitlilik koruma ºnlemlerinin ve yºnetim kontrollerinin y¿r¿t¿lmesi. 
Á BMP'nin baĸarēlē bir ĸekilde uygulanmasēnēn izlenmesi. 
Á Habitatlar ve t¿rler ¿zerindeki olumsuz etkilerin belirlenmesi ve gerektiĵinde ek ºnlemlerin 
alēnmasē. 

Biyo­eĸitlilik ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesinde, AYGM ve y¿klenici/alt y¿klenici personelinin ­abalarēnē 
desteklemek ¿zere dēĸarēdan uzmanlar gºrevlendirilecektir. Biyo­eĸitlilik uzmanlarē, ek saha 
araĸtērmalarēnēn y¿r¿t¿lmesi, sonu­larēn deĵerlendirilmesi, BMP ­er­evesinde gerekli ºnlemlerin 
uygulanmasē, Biyo­eĸitlilik Ķzleme ve Deĵerlendirme Programēnēn uygulanmasē i­in stratejilerin 
oluĸturulmasē ve t¿m bulgularēn AYGM ve y¿klenici/alt y¿klenicilere raporlanmasēndan sorumludur. 
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2 YASAL ¢ER¢EVE 

Projenin yasal ­er­evesi sadece T¿rk ¢evre ve Sosyal Mevzuatēnē deĵil, aynē zamanda Ķĸ Kanunu 
ve Yºnetmeliklerini, D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standartlarēnē (¢SS'ler) ve ¢evre Saĵlēĵē 
ve G¿venliĵi Kēlavuzlarēnē da kapsayacak ĸekilde geliĸtirilmiĸtir. ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē 
(¢SYP) kapsamēnda "Kurumsal ve Mevzuat ¢er­evesi "ne kapsamlē bir genel bakēĸ sunulmaktadēr. 
Bu bºl¿mde, Proje i­in oluĸturulan kurumsal ve yasal ­er­eveye uygun olarak biyo­eĸitlilik 
­alēĸmalarēyla ilgili ulusal mevzuat ve uluslararasē standartlar ºzetlenmektedir. 

2.1 Ulusal Mevzuat  

2872 sayēlē ¢evre Kanunu, s¿rd¿r¿lebilir kalkēnma ilkeleriyle uyumlu olarak doĵal ­evrenin 
korunmasēna yºneliktir. ¢evre Kanunu'nda deĵiĸiklik yapan 5491 sayēlē Kanun'un 26 Nisan 2006'da 
y¿r¿rl¿ĵe girmesiyle ­er­evesi geniĸletilmiĸtir. Bu deĵiĸiklik, biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasē i­in 
temel ilkeleri ortaya koymuĸtur. Kanunun 6. Maddesi biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasēnēn ºnemini 
vurgulamakta ve biyolojik ­eĸitliliĵin yok edilmesi de dahil olmak ¿zere, teftiĸ ve denetimler yoluyla 
tespit edilen ­evresel zararlar i­in cezai yaptērēmlarē ana hatlarēyla belirtmektedir. 

¢evre Kanunu kapsamēnda ­ēkarēlan yºnetmelikler, kirliliĵin ºnlenmesi ve ­evresel etki 
deĵerlendirmesine iliĸkin kurallarē belirlemektedir. T¿rkiye'nin habitatlarēn ve t¿rlerin korunmasēna 
iliĸkin kanun ve yºnetmelikleri ile ilgili kanun ve yºnetmeliklerde belirtilen yasal biyolojik ­eĸitliliĵin 
korunmasē ilkelerinin uygulanmasēna yºnelik ulusal strateji belgeleri kapsamlē bir ĸekilde Tablo 3ôte 
verilmiĸtir. 

Tablo 3. Ulusal Mevzuat  

T¿rk Kanunlarē ve D¿zenlemeleri Ulusal Strateji Belgeleri 

Á Milli Parklar Kanunu 
Á Ormancēlēk Hukuku 
Á K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu 
Á Karasal Avcēlēk Kanunu 
Á Balēk­ēlēk Kanunu 
Á Hayvanlarē Koruma Kanunu 
Á Mera Kanunu 
Á Sulak Alanlarēn Korunmasē Yºnetmeliĵi 
Á Su ¦r¿nleri Yºnetmeliĵi 
Á Yaban Hayatēnēn Korunmasē ve Yaban Hayatē 

Geliĸtirme Sahalarē Yºnetmeliĵi 

Á Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Stratejisi ve Eylem Planē 
Á Ulusal ¢evre Eylem Planē  
Á Bitki Genetik ¢eĸitliliĵinin Yerinde Korunmasē i­in Ulusal 

Plan  
Á Ulusal G¿ndem 21 Programē  
Á Ulusal Sulak Alan Stratejisi 
Á T¿rkiye Ulusal Ormancēlēk Programē 
Á Ulusal Bilim ve Teknoloji Politikalarē 2003-2023 Strateji 

Belgesi  
Á ¢ºlleĸmeyle M¿cadele T¿rkiye Ulusal Eylem Programē  
Á Ulusal ¢evre Stratejisi  
Á Ulusal Kērsal Kalkēnma Stratejisi  
Á Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Stratejisi ve Eylem Planē  

En son 2007 yēlēnda g¿ncellenen Ulusal Biyolojik ¢eĸitlilik Stratejisi ve Eylem Planē, Biyolojik 
¢eĸitlilik Sºzleĸmesi'nin (B¢S) uygulanmasēna rehberlik edecek ulusal bir strateji oluĸturma 
y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne bir yanēttēr. Bu Stratejinin temel amacē, T¿rkiye'nin biyolojik ­eĸitliliĵinin ºzl¿ bir 
tanēmēnē ve deĵerlendirmesini saĵlamak, ortaklaĸa kabul edilen bir koruma stratejisi oluĸturmak ve 
T¿rkiye'de Biyolojik ¢eĸitliliĵin Korunmasē hedeflerine ulaĸmak i­in gerekli eylemleri ºnermektir. 
Strateji, biyolojik ­eĸitlilikle ilgili mevcut yasal sorumluluklarē tanēmlamakta, politika oluĸturmada 
uluslararasē iĸ birliĵinin ºneminin altēnē ­izmekte, ekosistem yºnetiminin geliĸtirilmesi i­in araĸtērma 
koĸullarēnēn ºnemini vurgulamakta ve T¿rkiye'nin biyolojik ­eĸitliliĵinin tanēmē ve 
deĵerlendirmesinin yanē sēra genel hedeflerle uyumlu stratejileri ve ºncelikli eylem planlarēnē 
i­ermektedir. 
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2.2 Uluslararasē Standartlar 

D¿nya Bankasē ¢evresel ve Sosyal Standardē (¢SS) 6 

Biyolojik ¢eĸitliliĵin Korunmasē ve Yaĸayan Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimine iliĸkin 
¢SS6'nēn temel amacē, s¿rd¿r¿lebilir kalkēnma arayēĸēyla uyumlu olarak biyolojik ­eĸitliliĵin ve 
yaĸayan doĵal kaynaklarēn korunmasē ve muhafaza edilmesidir. Habitatlarēn ekolojik iĸlevlerinin ve 
s¿rd¿rd¿kleri biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasēna ºnemli bir vurgu yapēlmaktadēr. Biyo­eĸitlilik 
genellikle ekosistem hizmetlerinin temelini oluĸturur ve biyo­eĸitlilik ¿zerindeki olumsuz etkiler 
sonu­ olarak bu hizmetleri etkileyebilir. D¿nya Bankasē ekosistem hizmetleriyle ilgili gereklilikleri 
¢evresel ve Sosyal Risklerin ve Etkilerin Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi hakkēndaki ¢SS1'de ele 
almaktadēr. 

¢SS6'da ºzetlenen ana hedefler aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Biyo­eĸitliliĵi ve habitatlarē korumak ve muhafaza etmek. 
Á Biyo­eĸitliliĵi potansiyel olarak etkileyebilecek projelerin tasarēmēnda ve uygulanmasēnda 
azaltma hiyerarĸisini ve ihtiyati yaklaĸēmē uygulamak. 

Á Canlē doĵal kaynaklarēn s¿rd¿r¿lebilir yºnetimini teĸvik etmek. 
Á Yerli Halklar da dahil olmak ¿zere yerel topluluklarēn ge­im kaynaklarēnē desteklemek ve 
koruma ihtiya­larē ile kalkēnma ºnceliklerini b¿t¿nleĸtiren uygulamalarēn benimsenmesi 
yoluyla kapsayēcē ekonomik kalkēnmayē teĸvik etmek. 

¢SS6, biyo­eĸitlilikle ilgili risk ve etkilerin deĵerlendirilmesinde aĸaĵēdakilerin a­ēklanmasēnē 
gerektirir:  

Á Etkilenen ekosistemler 
Á Etkilenen t¿rler 
Á Etkilenen ekosistem hizmetleri 
Á Koruma durumu 
Á Arazi sahipliĵi ve kontrol¿ 
Á Temel tehditler  
Á Projeyle ilgili potansiyel riskler ve etkiler  

Doĵal habitatlar, b¿y¿k ºl­¿de yerli kºkenli bitki ve/veya hayvan t¿rlerinin canlē topluluklarēndan 
oluĸan ve/veya insan faaliyetlerinin bir alanēn birincil ekolojik iĸlevlerini ve t¿r kompozisyonunu 
esasen deĵiĸtirmediĵi alanlardēr. 

Deĵerlendirmenin bir par­asē olarak doĵal yaĸam alanlarē tespit edilirse, Bor­ alan, etki azaltma 
hiyerarĸisine uygun olarak bunlar ¿zerindeki olumsuz etkilerden ka­ēnmaya ­alēĸacaktēr. Doĵal 
yaĸam alanlarēnēn projeden olumsuz etkilenme potansiyeli olduĵu durumlarda, Bor­ alan aĸaĵēdaki 
durumlar haricinde projeyle ilgili herhangi bir faaliyet ger­ekleĸtirmeyecektir 

(a) Teknik ve mali a­ēdan uygulanabilir alternatiflerin bulunmamasē; ve 

(b) Net kayēp olmamasē ve m¿mk¿nse uzun vadede tercihen net biyo­eĸitlilik kazancē elde edilmesi 
i­in azaltma hiyerarĸisine uygun olarak uygun azaltma ºnlemleri alēnēr. Etkilerin ºnlenmesi, en aza 
indirilmesi ve hafifletilmesi i­in gºsterilen en iyi ­abalara raĵmen kalan etkiler sºz konusu 
olduĵunda ve uygun olduĵunda ve ilgili paydaĸlar tarafēndan desteklendiĵinde, etki azaltma 
ºnlemleri "benzer veya daha iyi" ilkesine baĵlē kalarak biyo­eĸitlilik denkleĸtirmelerini i­erebilir. 

Kritik habitat, biyolojik ­eĸitlilik a­ēsēndan y¿ksek ºneme veya deĵere sahip alanlar olarak 
tanēmlanmaktadēr: 

(a) Tehdit altēndaki t¿rlerin Uluslararasē Doĵa Koruma Birliĵi (IUCN) Kērmēzē Listesinde veya 
eĸdeĵer ulusal yaklaĸēmlarda listelenen Kritik Tehlike Altēndaki veya Tehlike Altēndaki t¿rler i­in 
ºnemli ºneme sahip habitatlar; 

(b) Endemik veya sēnērlē daĵēlēm alanēna sahip t¿rler i­in b¿y¿k ºnem taĸēyan habitat; 

(c) Gº­ eden veya bir araya gelen t¿rlerin k¿resel veya ulusal olarak ºnemli yoĵunluklarēnē 
destekleyen habitatlar; 
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(d) Y¿ksek derecede tehdit altēndaki veya benzersiz ekosistemler; ve  

(e) Yukarēda (a)'dan (d)'ye kadar a­ēklanan biyolojik ­eĸitlilik deĵerlerinin yaĸayabilirliĵini 
s¿rd¿rmek i­in gerekli olan ekolojik iĸlevler veya ºzellikler. 

Kritik habitatlarda, Bor­ alan, aĸaĵēdaki koĸullarēn t¿m¿ karĸēlanmadēĵē s¿rece potansiyel olumsuz 
etkileri olan hi­bir proje faaliyetini uygulamayacaktēr: 

(a) Bºlgedeki daha d¿ĸ¿k biyolojik ­eĸitlilik deĵerine sahip habitatlarda projenin geliĸtirilmesi i­in 
baĸka uygulanabilir alternatiflerin olmamasē; 

(b) Uluslararasē y¿k¿ml¿l¿kler veya ulusal yasalar ­er­evesinde, kritik habitatlarda veya onlara 
bitiĸik alanlarda proje faaliyetlerinin onayēnē almak i­in gerekli t¿m s¿re­lerin yerine getirilmiĸ 
olmasē; 

(c) Habitat ¿zerindeki potansiyel olumsuz etkiler veya bunlarēn olasēlēĵē, bu kritik habitat i­in 
belirlenen biyolojik ­eĸitlilik deĵerlerinde ºl­¿lebilir bir net azalmaya veya olumsuz bir deĵiĸikliĵe 
neden olmayacaktēr; 

(d) Projenin, makul bir zaman diliminde, herhangi bir Kritik Tehdit Altēnda (CR), Tehdit Altēnda (EN) 
veya sēnērlē daĵēlēma sahip t¿rlerin pop¿lasyonunda net bir azalmaya yol a­masē 
beklenmemektedir; 

(e) Proje, kritik habitatlarēn ºnemli ºl­¿de dºn¿ĸt¿r¿lmesi veya bozulmasēnē i­ermeyecektir. Proje 
yeni veya yenilenen ormanlēk veya tarēm plantasyonlarēnē i­eriyorsa, herhangi bir kritik habitatēn 
dºn¿ĸ¿m¿ veya bozulmasē olmayacaktēr; 

(f) Projenin etki azaltma stratejisi, kritik habitatēn belirlendiĵi biyolojik ­eĸitlilik deĵerlerinde net 
kazanēmlar elde edecek ĸekilde tasarlanacaktēr; ve 

(g) Kritik habitatēn durumunu deĵerlendirmeyi ama­layan saĵlam ve uygun ĸekilde tasarlanmēĸ, 
uzun vadeli bir biyo­eĸitlilik izleme ve deĵerlendirme programē Bor­ alanēn yºnetim programēna 
entegre edilecektir. 

Biyo­eĸitlilik mevcut durumuyla ilgili ¢evresel ve Sosyal (¢&S) deĵerlendirmesinin planlanmasē ve 
ger­ekleĸtirilmesinde, Bor­ alanēn uygun ĸekilde masa baĸē incelemesi, uzmanlarla istiĸare ve saha 
temelli yaklaĸēmlarē kullanarak ilgili Ķyi Uluslararasē Uygulama Prensiplerini (GIIP) takip etmesi 
gerekmektedir.  

Tespit edildiĵi durumlarda, biyo­eĸitlilik veya habitatlar ¿zerindeki risk ve etkilerin Bor­ alan 
tarafēndan etki azaltma hiyerarĸisi ve GIIP'ye uygun olarak yºnetilmesi gerekmektedir. Ekolojik 
sistemlerin son derece karmaĸēk olduĵu gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, proje faaliyetleriyle iliĸkili uzun 
vadeli etkiler hakkēnda g¿venilir tahminler yapmak ­ok zordur ve bazen imkansēzdēr. Bu nedenle, 
y¿ksek d¿zeyde belirsizliĵin olduĵu risklerin yºnetiminde ihtiyati bir yaklaĸēmēn benimsenmesi ve 
izleme sonu­larēna yanēt verebilecek uyarlanabilir yºnetim stratejilerinin uygulanmasē ºnemlidir. 
Ķhtiyatlēlēk ilkesinde temel vurgu, olasē maliyet ve faydalarēn doĵru bir ĸekilde deĵerlendirilmesi ve 
tartēlmasē i­in yeterli bilgi mevcut olana kadar potansiyel olarak zararlē (ve ºzellikle geri 
dºnd¿r¿lemez) sonu­larē olan eylemlerden ka­ēnmaktēr. Uyarlanabilir yºnetim, devam eden 
izlemenin sonu­larēna gºre eylemlerin ayarlanmasēnē ve yaklaĸēlmasēnē i­erir.  

Bor­ alan, ¢&S deĵerlendirmesini y¿r¿tmek ve etki azaltma ºnlemlerinin etkinliĵini ve fizibilitesini 
doĵrulamak i­in yetkin biyo­eĸitlilik uzmanlēĵēndan yararlanēlmasēnē saĵlamasē gerekmektedir. 
Biyo­eĸitlilik ¿zerinde ºnemli risklerin ve olumsuz etkilerin tespit edildiĵi durumlarda, Bor­ alan bu 
riskleri ve etkileri ele almak i­in projeye ºzg¿ bir Biyo­eĸitlilik Yºnetim Planē (BMP) geliĸtirecek ve 
uygulayacaktēr. 
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3 ETKĶ AZALTMA ¥NLEMLERĶ VE Y¥NETĶM KONTROLLERĶ 

¢SS6 h¿k¿mlerine uygun olarak, ¢SED ­er­evesinde, etki azaltma hiyerarĸisini takip eden bir 
biyo­eĸitlilik etki deĵerlendirmesi ger­ekleĸtirilmiĸtir. Projenin biyo­eĸitlilik ­alēĸmalarēnēn birincil 
amacē, doĵal habitatlarda ve y¿ksek koruma ºnemine sahip t¿rlerde net kayēp olmamasē ve aynē 
zamanda kritik habitatlarda net kazanēmlar elde edilmesi amacēyla etki azaltma ºnlemleri ve 
eylemleri form¿le etmek ve uygulamaktēr. 

Projenin biyo­eĸitlilik ºzellikleri kapsamēnda belirlenen kritik habitatlar ¿zerindeki potansiyel etkiler, 
etki azaltma hiyerarĸisi kullanēlarak ele alēnmēĸtēr. Ķlk adēm olarak ºncelikli olarak ka­ēnēlma 
hedeflenecek, endemik/nadir bitki t¿rleri i­in ise kimlik belirleme ve izleme ºnlemleri alēnarak 
pop¿lasyonun korunmasē saĵlanacaktēr. Proje alanēnda tespit edilen yerel ve bºlgesel endemik 
t¿rlerin yanē sēra endemik olmayan ancak nadir t¿rlerin gºr¿nt¿leri Ek-1'de verilmiĸtir. Yerel, 
bºlgesel endemik ve nadir t¿rlerin listesi aĸaĵēda Tablo 4ôte verilmiĸtir. Ayrēca, bu t¿rlerin daĵēlēm 
alanlarē ķekil 1ôde verilmiĸtir. 

Tablo 4. Biyo­eĸitlilik ¢alēĸma Alanēnēn Y¿ksek Koruma ¥nemi Taĸēyan Flora T¿rleri 

T¿rler T¿rk­e Ķsim RDB* Koordinatlar Anket Konumu 

Onosma erzincanica  Erzincan emzikotu KTA 
37S 527389-4388047 Lokasyon 12 

37S 492216-4380433  Lokasyon 3 

Hedysarum yilmazunalii  Erzincan batalaĵē KTA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Verbascum alyssifolium  Kuduzkuyruk KTA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Verbascum tuna-ekimii  Ekim sēĵērkuyruĵu KTA 

37S 525934-4386912 Lokasyon 11 

37S 532694-4386927 Lokasyon 10 

37S 495420-4381360 Lokasyon 5 

Echinophora chrysantha Yēldēz ­ºrd¿ĵ¿ TA 
37S 525934-4386912 Lokasyon 11 

37S 492216-4380433  Lokasyon 3 

Ferulago longistylis Diĸi kiĸniĸ TA 
37S 572872-4384096  Lokasyon 15 

37S 578685-4381964 Lokasyon 17 

Centaurea aucheirana  ¢eĸit t¿l¿baĸ TA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Hesperis breviscapa Yayla akĸamyēldēzē TA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Physoptychis haussknechtii  Gezertere TA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Campanula yildirimlii Yiĵit ­ēngēraĵē TA 37S 456608-4366613 Lokasyon 26 

Tymus spathulifolius Kaĸēk kekiĵi TA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Achillea sintenisii Kuru­ay per­emi SA 
37S 421801-4365156 Yer 1 

37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Achillea pseudoaleppica Harput per­emi SA 
37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

Centaurea derderifolia Baĵ sarēbaĸē SA 37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

Centaurea huber-morathii Ayaklē t¿l¿baĸ SA 37S 636074-4422532 Lokasyon 19 

Cousinia sintenisii Bayērkēzanē SA 

37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

37S 532701-4391459 Lokasyon 13 

Scorzonera aucherana Buz tekesakalē SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Tanacetum heterotomum Soluk pireotu SA 
37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

37S 636074-4422532 Lokasyon 19 

Isatis sivasica Sivas ­ivitotu SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Tchihatchewia isatidea Allēgelin SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Campanula munzurensis Munzur­anē SA 37S 512453-4384331 Lokasyon 8 
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T¿rler T¿rk­e Ķsim RDB* Koordinatlar Anket Konumu 

Gypsophila heteropoda subsp. 
minutiflora  

C¿ce karĸani VU 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Gypsophila aucheri  ¢ºven SA 

37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

37 S 521365-4387222 Lokasyon 9 

37 S 532694-4386927 Lokasyon 10 

37 S 525934-4386912 Lokasyon 11 

37 S 577026-4382383 Lokasyon 16 

37 S 578685-4381964 Lokasyon 17 

Silene nerimaniae Sultan nakēlē SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Ebenus macrophylla Ulugeven SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Paronychia arabica subsp. 
euphratica 

Fērat etyaranē SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Origanum haussknechtii Daĵ Mercanē SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Salvia euphratica ssp. leiocalycina Fērat ĸalbasē SA 

37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

37 S 495420-4381360 Lokasyon 5 

37 S 505216-4384156 Lokasyon 6 

37 S 509127-4384210 Lokasyon 7 

37 S 512453-4384331 Lokasyon 8 

37S 532701-4391459 Lokasyon 13 

Stachys inanis Baĵēĸ ­ayē SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Thymus cappadocicus var. 
cappadocicus 

Taĸkekiĵi SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Glaucium cappadocicus Boynuzlu gelincik SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Plantago euphratica Toklubaĸē SA 

37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

37S 493146-4381037  Lokasyon 4 

37 S 495420-4381360 Lokasyon 5 

Reseda armena var. scabridula Hasgerdanlēk SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Thesium stelleroides Anag¿velek SA 37S 467915-4371980  Lokasyon 2 

Gladiolus hamzaoglui Ķli­ kargasoĵanē SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Allium purpureoviride Renkli soĵan SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Hyacinthella acutiloba Sivris¿mb¿l SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Asphodeline tenuior var. 
puberulenta 

Tesbihcik SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

Limoniopsis owerinii Eĵin kuduzotu SA 37S 456608-4366613 Lokasyon 26 

Beta macrorhiza Kēzēl pancar SA 37S 492216-4380433 Lokasyon 3 

RDB*: Red Data Book: Nesli tehlike altēnda olan bitki ve hayvan t¿rlerini listeleyen bir belge
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ķekil 1. Endemik/Nadir Bitki T¿rlerinin Daĵēlēm Alanē 
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G¿zergah ¿zerinde yapēlan saha araĸtērmalarē sonucunda, proje alanēnda 38'i bºlgesel endemik 
(Echinophora chrysantha, Ferulago longistylis, Achillea sintenisii, Achillea pseudoaleppica, 
Centaurea aucherana gibi) olmak ¿zere toplam 81 endemik bitki t¿r¿ tespit edilmiĸtir, Centaurea 
derderifolia, Centaurea huber-morathii, Cousinia sintenisii, Scorzonera aucherana, Tanacetum 
heterotomum, Onosma erzincanica, Hesperis breviscapa, Isatis sivasica, Physoptychis 
haussknechtii, Tchihatchewia isatidea, Campanula yildirimlii, Campanula munzurensis, Gypsophila 
heteropoda subsp. minutiflora, Gypsophila aucheri, Silene nerimaniae, Ebenus macrophylla, 
Hedysarum yilmazunalii, Paronychia arabica ssubsp. euphratica, Origanum haussknechtii, Salvia 
euphratica ssp. leiocalycina, Stachys inanis, Thymus cappadocicus var. cappadocicus, Tymus 
spathulifolius, Glaucium cappadocicus, Plantago euphratica, Reseda armena var. scabridula, 
Thesium stelleroides, Verbascum alyssifolium, Verbascum tuna-ekimii, Gladiolus hamzaoglui, 
Allium purpureoviride, Hyacinthella acutiloba ve Asphodeline tenuior var. puberulenta) ve 43 tanesi 
daha geniĸ bir daĵēlēma sahiptir. Endemizm oranē yaklaĸēk %19'dur. G¿zergahēn yaklaĸēk %70'inin 
tarēm arazisi veya deĵiĸtirilmiĸ arazi olduĵu d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, y¿ksek endemizm oranē g¿zerg©h 
boyunca bulunan kritik habitatlara baĵlanabilir. 

Proje alanēnda, yerel endemik t¿rler Onosma erzincanica, Hedysarum yilmazunalii, Verbascum 
alyssifolium ve Verbascum tuna-ekimii i­in IUCN kategorileri 'Kritik Tehlike Altēnda, KTA' olarak 
sēnēflandērēlmēĸtēr. Bºlgesel endemik t¿rler olan Echinophora chrysantha, Ferulago longistylis, 
Centaurea aucherana, Hesperis breviscapa, Physoptychis haussknechtii, Campanula yildirimlii ve 
Tymus spathulifolius ise 'Tehlike Altēnda, TA' olarak sēnēflandērēlmēĸtēr.Ayrēca Achillea sintenisii, 
Achillea pseudoaleppica, Centaurea derderifolia, Centaurea huber-morathii, Cousinia sintenisii, 
Scorzonera aucherana, Tanacetum heterotomum, Isatis sivasica, Tchihatchewia isatidea, 
Campanula munzurensis, Gypsophila heteropoda subsp. minutiflora, Gypsophila aucheri, Silene 
nerimaniae, Ebenus macrophylla, Paronychia arabica ssubsp. euphratica, Origanum 
haussknechtii, Salvia euphratica ssp. leiocalycina, Stachys inanis, Thymus cappadocicus var. 
cappadocicus, Glaucium cappadocicus, Plantago euphratica, Reseda armena var. scabridula, 
Thesium stelleroides, Gladiolus hamzaoglui, Allium purpureoviride, Hyacinthella acutiloba ve 
Asphodeline tenuior var. puberulenta 'Hassas, SA' olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Endemik olmayan 
ancak nadir bir daĵēlēma sahip olan Limoniopsis owerinii ve Beta macrorhiza t¿rleri de ulusal 
d¿zeyde 'Hassas, VU' olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Proje alanēndaki yerel ve bºlgesel olarak daĵēlēm 
gºsteren endemik veya nadir t¿rlerin pop¿lasyon durumu Tablo 5ôte verilmiĸtir. 
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Tablo 5. G¿zerg©h boyunca yerel ve bºlgesel endemik t¿rlerin yanē sēra endemik olmayan ancak nadir bulunan t¿rlerin pop¿lasyonlarē, g¿zerg©h ¿zerindeki toplam 
pop¿lasyonlarēnēn T¿rkiye'deki toplam pop¿lasyona oranē ve tehditler/ºneriler 

T¿rler RDB 
Pop. 
Bºlgede 

Pop. T¿rkiye 
oranē 

Tehditler/¥neriler 

Onosma erzincanica  KTA 20 0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz ayēnda, g¿zergah boyunca pop¿lasyonlarēn 
tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Hedysarum yilmazunalii  KTA 100 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Aĵustos ayēnda, g¿zergah boyunca pop¿lasyonlarēn 
tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Verbascum alyssifolium  KTA 20 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Aĵustos ayēnda, g¿zergah boyunca pop¿lasyonlarēn 
tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Verbascum tuna-ekimii  KTA 50 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Aĵustos ayēnda, g¿zergah boyunca pop¿lasyonlarēn 
tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Echinophora chrysantha TA 20 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Eyl¿l-Ekim aylarēnda, g¿zergah boyunca pop¿lasyonlarēn 
tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Ferulago longistylis TA 100 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Aĵustos-Eyl¿l aylarēnda, g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Centaurea aucheirana  TA 300 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Hesperis breviscapa TA 20 %0.1-0.2 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Physoptychis haussknechtii  TA 20 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Campanula yildirimlii TA 20 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Aĵustos-Eyl¿l aylarēnda, g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Tymus spathulifolius TA 200 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zerg©h boyunca pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē 
ve Temmuz-Aĵustos aylarēnda uygun habitatlara ekilmelidir. 

Achillea sintenisii SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Achillea pseudoaleppica SA 300 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē Temmuz-
Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Centaurea derderifolia SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Centaurea huber-morathii SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē Temmuz-
Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Cousinia sintenisii SA 300 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē Temmuz-
Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Scorzonera aucherana SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē Temmuz-
Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Tanacetum heterotomum SA 100 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Isatis sivasica SA 20 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Tchihatchewia isatidea SA 100 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda, g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarē toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Campanula munzurensis SA 5 %1-2 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē 
Temmuz-Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 
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T¿rler RDB 
Pop. 
Bºlgede 

Pop. T¿rkiye 
oranē 

Tehditler/¥neriler 

Gypsophila heteropoda subsp. 
minutiflora  

SA 300 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē 
Haziran-Temmuz aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Gypsophila aucheri  SA 500 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē 
Temmuz-Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Silene nerimaniae SA 20 %1-2 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē 
Temmuz-Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Ebenus macrophylla SA 50 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, g¿zergah ¿zerindeki pop¿lasyonlarēn tohumlarē 
Temmuz-Aĵustos aylarēnda toplanmalē ve uygun habitatlara ekilmelidir. 

Paronychia arabica subsp. 
euphratica 

SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Origanum haussknechtii SA 100 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi tavsiye edilir. 

Salvia euphratica ssp. 
leiocalycina 

SA 500 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Stachys inanis SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Thymus cappadocicus var. 
cappadocicus 

SA 300 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Glaucium cappadocicus SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Plantago euphratica SA 20 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir azalma beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zerg©h boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi ºnerilmektedir. 

Reseda armena var. scabridula SA 10 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah 
boyunca pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi tavsiye edilir. 

Thesium stelleroides SA 20 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah 
boyunca pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi tavsiye edilir. 

Gladiolus hamzaoglui SA 100 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah 
boyunca pop¿lasyonlarēn soĵanlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara dikilmesi tavsiye edilir. 

Allium purpureoviride SA 20 %0.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Haziran-Temmuz aylarēnda g¿zergah 
boyunca pop¿lasyonlarēn soĵanlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara dikilmesi tavsiye edilir. 

Hyacinthella acutiloba SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Mayēs-Haziran aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn soĵanlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara dikilmesi tavsiye edilir. 

Asphodeline tenuior var. 
puberulenta 

SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Mayēs-Haziran aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn rizomlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara dikilmesi tavsiye edilir. 

Limoniopsis owerinii SA 50 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Eyl¿l-Ekim aylarēnda g¿zergah boyunca 
pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi tavsiye edilir. 

Beta macrorhiza SA 20 %00.2-0.3 
Habitat kaybē nedeniyle pop¿lasyonda bir d¿ĸ¿ĸ yaĸanmasē beklenmektedir. Bu nedenle, Temmuz-Aĵustos aylarēnda g¿zergah 
boyunca pop¿lasyonlarēn tohumlarēnēn toplanmasē ve uygun habitatlara ekilmesi tavsiye edilir. 

 



BĶYO¢EķĶTLĶLĶK Y¥NETĶM PLANI CNR-ETMIC-BMP-001 

Final Tarih Aralēk 2024 Sayfa 23 / 113 

 

 

Kritik daĵēlēm gºsteren t¿rler (IUCN Tehdit Kategorileri CR, VU, EN, NT) ¿zerindeki etkiyi en aza 
indirmek ve Proje g¿zergahē boyunca endemik t¿rlerin pop¿lasyonunun devamlēlēĵēnē saĵlamak i­in 
aĸaĵēdaki ºneriler sunulmaktadēr. 

Biyolojik ­eĸitlilik i­in ºl­¿lebilir koruma sonu­larē, doĵal koĸullarda (doĵal koĸullarda, esaret altēnda 
veya depoda deĵil) yerinde gºsterilecektir. Bu nedenle, endemik/nadir bitki t¿rlerinin tohumlarē 
toplanacak ve T¿rkiye Gen Bankasē'na teslim edilecektir. Endemik t¿rlerin bulunduĵu bu 
lokasyonlar izlenecektir. Proje bir rehabilitasyon projesi olduĵu i­in "net kayēp" beklenmemektedir. 

Proje; 

Á Habitat ¿zerinde potansiyel olumsuz etkilere veya kritik habitatēn belirlendiĵi biyolojik 
­eĸitlilik deĵerlerinde olumsuz bir deĵiĸikliĵe neden olmayacaktēr, 

Á Uluslararasē y¿k¿ml¿l¿kler veya ulusal hukuk kapsamēnda gerekli olan t¿m yasal s¿re­lere 
uyulacaktēr, 

Á Habitat ¿zerindeki potansiyel olumsuz etkiler, kritik habitatēn belirlendiĵi biyolojik ­eĸitlilik 
deĵerlerinde ºl­¿lebilir net azalmaya veya olumsuz deĵiĸime yol a­mayacaktēr; 

Á Projenin Kritik Tehlike Altēndaki, Tehlike Altēndaki veya sēnērlē daĵēlēma sahip t¿rlerin 
pop¿lasyonunda makul bir s¿re i­inde net bir azalmaya yol a­masē beklenmemektedir, 

Á Proje, kritik habitatlarēn ºnemli ºl­¿de dºn¿ĸt¿r¿lmesini veya ºnemli ºl­¿de bozulmasēnē 
i­ermeyecektir, 

Á Projenin etki azaltma stratejisi bu biyo­eĸitlilik deĵerlerinde net kazanēmlar elde edecek 
ĸekilde tasarlanacaktēr, 

Á Kritik habitatēn durumunu deĵerlendirmeyi ama­layan saĵlam ve uygun ĸekilde 
tasarlanmēĸ, uzun vadeli bir biyo­eĸitlilik izleme ve deĵerlendirme programēnēn Bor­ alanēn 
yºnetim programēna entegre edilecektir. 

EUNIS yaĸam alanlarēnē gºsteren harita Ek 2'de yer almaktadēr. 

a) Ķli­ ve Kemah arasēndaki Al­ē Habitatlarē: 

Ķli­ ve Kemah arasēndaki g¿zerg©h boyunca uzanan jips habitatlarē, projenin en hassas ve kritik 
habitatēnē temsil etmektedir. Bu habitat yerel ya da bºlgesel olarak daĵēlēm gºsteren 16 endemik 
t¿re ev sahipliĵi yapmakta olup, biyolojik ­eĸitlilik a­ēsēndan kritik bir alandēr. Bu habitattaki toprak 
kendine ºzg¿ kirli-beyaz bir gºr¿n¿me sahiptir ve Gypsophila aucheri, Ebenus macrophylla, 
Achillea pseudoaleppica, Achillea sintenisii, Glaucium cappadocicum, Verbascum alyssifolium, 
Scorzonera aucherana, Tanacetum heterotomum, Thymus spathulifolius, Thymus cappadocicus, 
Plantago euphratica, Gypsophila heteropoda, Isatis sivasica, ve Thesium stelleroides gibi ­ok 
sayēda endemik t¿r¿ desteklemektedir. 

Bu habitatēn y¿ksek hassasiyeti ve kērēlganlēĵē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, g¿zerg©h boyunca en 
savunmasēz olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. ¥nerilen faaliyetler bazē bºlgelerde habitat kaybēna yol 
a­arak kritik t¿rler i­in pop¿lasyon d¿ĸ¿ĸ¿ne neden olabilir. Bu faaliyetlerin etkisini en aza indirmek 
ve biyo­eĸitliliĵi korumak i­in aĸaĵēdaki ºnlemler ºnerilmektedir: 

1. Tohum Toplama ve Muhafaza: 

¶ Kritik t¿rlerin tohumlarēnē uygun dºnemde toplanacak ve korunmalarēnē saĵlamak i­in 
T¿rkiye Tohum Gen Bankasē'na teslim edilecektir. 

2. Doĵru Toprak Yºnetimi: 

¶ Jips habitatlarēnēn hassasiyetini ve kērēlganlēĵēnē gºz ºn¿nde bulundurarak uygun 
toprak yºnetimi uygulamalarēnē (toprak iĸleme, ekim, ºrt¿ bitkileri yetiĸtirme, kompost 
veya g¿bre uygulama vb.) uygulayēn 

¶ Jips topraklarēnēn depolandēĵē alanlara istilacē t¿rlerin girmesini ºnleyin. 
3. Biyolog Gºzetiminde Ķzleme: 

¶ Faaliyetten doĵrudan etkilenen kritik t¿rlere ait pop¿lasyonlarēn izlenmesi. 

¶ Pop¿lasyonlarē korumak i­in izlemenin bir biyolog gºzetiminde yapēldēĵēndan emin 
olun. 

Bu ºnlemler, ºzellikle Ķli­ ve Kemah arasēndaki jips habitatlarēnda kritik t¿rler ve habitatlarē 
¿zerindeki doĵrudan etkiyi azaltmayē ve g¿zerg©h boyunca biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasēna 
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katkēda bulunmayē ama­lamaktadēr. Proje bir rehabilitasyon projesi olduĵu i­in "net kayēp " 
beklenmemektedir. 

b) Ķli­ ve Kemah arasēndaki Yēlanlē Habitatlar: 

Ķli­ ve Kemah arasēndaki serpantin habitatlarē, proje alanēndaki kritik habitatlardan birini temsil 
etmektedir. Bu habitat Echinophora chrysantha, Centaurea aucherana, Onosma erzincanica, 
Hesperis breviscapa, Tchihatchewia isatidea, Physoptychis haussknechtii, Silene nerimaniae, Beta 
macrorhiza, Hedysarum yilmazunalii, Paronychia arabica subsp. euphratica, Salvia euphratica, 
Stachys inanis, Verbascum tuna-ekimii, Allium purpureoviride gibi yerel ve bºlgesel endemik t¿rlere 
ev sahipliĵi yapmaktadēr. 

Bu yerel ve bºlgesel endemik t¿rlerin varlēĵē gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, bu habitat t¿r¿ g¿zerg©h 
boyunca en hassas ve kērēlgan olanlardan biridir. ¥nerilen faaliyetler belirli alanlarda habitat 
kaybēna yol a­arak kritik t¿rler i­in pop¿lasyon d¿ĸ¿ĸ¿ne neden olabilir. Bu faaliyetlerin etkisini en 
aza indirmek ve biyo­eĸitliliĵi korumak i­in aĸaĵēdaki ºnlemlerin alēnmasē ºnerilmektedir: 

1. Tohum Toplama ve Muhafaza: 

¶ Kritik t¿rlerin tohumlarēnē uygun dºnemde toplayēn ve korunmalarēnē saĵlamak i­in 
T¿rkiye Tohum Gen Bankasē'na teslim edin. 

2. Doĵru Toprak Yºnetimi: 

¶ Serpantin habitatlarēnēn hassasiyeti ve kērēlganlēĵē gºz ºn¿nde bulundurularak uygun 
toprak yºnetimi uygulamalarēnēn (toprak iĸleme, ekim, ºrt¿ bitkileri yetiĸtirme, kompost 
veya g¿bre uygulama vb.) uygulayēn 

¶ Serpantin topraklarēnēn depolandēĵē alanlara istilacē t¿rlerin girmesini ºnleyin. 
3. Biyolog Gºzetiminde Ķzleme: 

¶ Kritik t¿rlere ait pop¿lasyonlarēn izlenmesi. 

Bu ºnlemler, ºzellikle Ķli­ ve Kemah arasēndaki serpantin habitatlarēnda kritik t¿rler ve habitatlarē 
¿zerindeki doĵrudan etkiyi azaltmayē ve g¿zerg©h boyunca biyolojik ­eĸitliliĵin korunmasēna 
katkēda bulunmayē ama­lamaktadēr. Proje bir rehabilitasyon projesi olduĵu i­in "net kayēp " 
beklenmemektedir. 

c) Aĸkale'nin Kuzeybatēsēndaki Jips Habitatlarē: 

Aĸkale'nin kuzeybatēsēndaki jips habitatlarē proje koridoru i­inde kritik habitatlar olarak kabul 
edilmektedir. Bu habitat Centaurea Huber-morathii, Tanacetum heterotomum, Thymus 
spathulifolius gibi hepsi kritik daĵēlēm gºsteren bºlgesel endemik t¿rlere ev sahipliĵi yapmaktadēr. 
Bu nedenle, bu habitat g¿zerg©h boyunca en hassas ve kērēlgan habitatlardan biri olarak ºne 
­ēkmaktadēr. ¥nerilen faaliyetler belirli alanlarda habitat kaybēna yol a­arak kritik t¿rler i­in 
pop¿lasyon d¿ĸ¿ĸ¿ne neden olabilir. Bu faaliyetlerin etkisini en aza indirmek ve biyo­eĸitliliĵi 
korumak i­in aĸaĵēdaki ºnlemlerin alēnmasē ºnerilmektedir: 

1. Tohum Toplama ve Muhafaza: 

¶ Kritik t¿rlerin tohumlarēnē uygun dºnemde toplayēn ve korunmalarēnē saĵlamak i­in 
T¿rkiye Tohum Gen Bankasē'na teslim edin. 

2. Doĵru Toprak Yºnetimi: 

¶ Jips habitatlarēnēn hassasiyetini ve kērēlganlēĵēnē gºz ºn¿nde bulundurarak uygun 
toprak yºnetimi uygulamalarēnē (toprak iĸleme, ekim, ºrt¿ bitkileri yetiĸtirme, kompost 
veya g¿bre uygulama vb.) uygulayēn 

¶ Jips topraklarēnēn depolandēĵē alanlara istilacē t¿rlerin girmesini ºnleyin. 
3. Biyolog Gºzetiminde Ķzleme: 

¶ Kritik t¿rlere ait pop¿lasyonlarēn izlenmesi. 

Bu ºnlemler, ºzellikle Aĸkale'nin kuzeybatēsēndaki jips habitatlarēnda kritik t¿rler ve habitatlarē 
¿zerindeki doĵrudan etkiyi azaltmayē ve g¿zerg©h boyunca genel koruma ­abalarēna katkēda 
bulunmayē ama­lamaktadēr. Proje bir rehabilitasyon projesi olduĵu i­in "net kayēp" 
beklenmemektedir. 

 



BĶYO¢EķĶTLĶLĶK Y¥NETĶM PLANI CNR-ETMIC-BMP-001 

Final Tarih Aralēk 2024 Sayfa 25 / 113 

 

 

d) Tohum Toplama ¢alēĸmalarē: 

Ķnĸaat aĸamasē ºncesinde ve/veya sērasēnda, 38 bºlgesel endemik (Echinophora chrysantha, 
Ferulago longistylis, Achillea sintenisii, Achillea pseudoaleppica, Centaurea aucherana, Centaurea 
derderifolia, Centaurea huber-morathii, Cousinia sintenisii, Scorzonera aucherana, Tanacetum 
heterotomum, Onosma erzincanica, Hesperis breviscapa, Isatis sivasica, Physoptychis 
haussknechtii, Tchihatchewia isatidea, Campanula yildirimlii, Campanula munzurensis, Gypsophila 
heteropoda subsp. minutiflora, Gypsophila aucheri, Silene nerimaniae, Ebenus macrophylla, 
Hedysarum yilmazunalii, Paronychia arabica subsp. euphratica, Origanum haussknechtii, Salvia 
euphratica ssp. leiocalycina, Stachys inanis, Thymus cappadocicus var. cappadocicus, Thymus 
spathulifolius, Glaucium cappadocicus, Plantago euphratica, Reseda armena var. scabridula, 
Thesium stelleroides, Verbascum alyssifolium, Verbascum tuna-ekimii, Gladiolus hamzaoglui, 
Allium purpureoviride, Hyacinthella acutiloba ve Asphodeline tenuior var. puberulenta) ve 2 nadir 
endemik olmayan (Limoniopsis owerinii, Beta macrorhiza) bitki t¿r¿ i­in tohum toplama 
faaliyetlerinin ger­ekleĸtirilmesi b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Toplanan tohumlar, Ankara Tohum Gen 
Bankasē'na teslim edilmelidir. Yerel ve bºlgesel endemik t¿rlerin tohumlarēnēn toplanma dºnemleri 
aĸaĵēdaki Tablo 6ôda verilmiĸtir. 

Tablo 6. Yerel ve Bºlgesel Endemik Bitkiler i­in Tohum Toplama Dºnemleri 

T¿rler 
Tohum/T¿berk¿loz Toplamak i­in 

Uygun Ay(lar) 
Tohum/T¿berk¿l Ekimi i­in Uygun 

Ay(lar) 

Onosma erzincanica (tohum)  Temmuz Ekim-Kasēm 

Hedysarum yilmazunalii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Verbascum alyssifolium (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Verbascum tuna-ekimii (tohum) Aĵustos Ekim-Kasēm 

Echinophora chrysantha (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Ferulago longistylis (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Centaurea aucheriana (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Hesperis breviscapa (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Physoptychis haussknechtii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Campanula yildirimlii (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Tymus spathulifolius (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Achillea sintenisii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Achillea pseudoaleppica (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Centaurea derderifolia (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Centaurea huber-morathii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Cousinia sintenisii (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Scorzonera aucherana (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Tanacetum heterotomum (tohum) Aĵustos-Eyl¿l Ekim-Kasēm 

Isatis sivasica (tohum) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Tchihatchewia isatidea (tohum) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Campanula munzurensis (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Gypsophila heteropoda subsp. minutiflora (tohum)   Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Gypsophila aucheri (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Silene nerimaniae (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Ebenus macrophylla (tohum) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Paronychia arabica subsp. euphratica (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Origanum haussknechtii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Salvia euphratica ssp. leiocalycina (tohum) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Stachys inanis (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Thymus cappadocicus var. cappadocicus (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Glaucium cappadocicus (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Plantago euphratica (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Reseda armena var. scabridula (tohum) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Thesium stelleroides (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Gladiolus hamzaoglui (soĵan) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Allium purpureoviride (soĵan) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Hyacinthella acutiloba (soĵan) Mayēs-Haziran Ekim-Kasēm 

Asphodeline tenuior var. puberulenta (rizom) Haziran-Temmuz Ekim-Kasēm 

Limoniopsis owerinii (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 

Beta macrorhiza (tohum) Temmuz-Aĵustos Ekim-Kasēm 
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e) Ķnĸaat Sērasēnda ve Faaliyetlerin Tamamlanmasēndan Sonra Y¿r¿t¿lecek Ķzleme Faaliyetleri: 

G¿zerg©h boyunca kritik endemik bitki t¿rlerinin (yerel ve bºlgesel endemikler) hayatta kalmasēnē 
saĵlamak ve faaliyetten ne ºl­¿de etkilendiklerini deĵerlendirmek i­in, inĸaat dºnemi boyunca yēlda 
en az iki kez ve inĸaatēn tamamlanmasēndan sonraki bir yēl boyunca izleme yapēlmalēdēr. Bu, bu 
bitki t¿rlerinin geliĸmeye devam edip etmediĵinin kontrol edilmesini ve etkilenme derecesinin 
deĵerlendirilmesini, gerekirse acil ºnlemlerin alēnmasēnē i­erecektir. 

Allium purpureoviride, Hyacinthella acutiloba ve Asphodeline tenuior var. puberulenta Mayēs ayēnda 
­i­eklenme dºnemi izlenecek ve Mayēs-Temmuz aylarēnda tohum toplama i­in ger­ekleĸtirilecektir. 
Onosma erzincanica, Centaurea aucheirana, Hesperis breviscapa, Physoptychis haussknechtii, 
Tymus spathulifolius, Achillea sintenisii, Achillea pseudoaleppica, Centaurea derderifolia, 
Centaurea huber-morathii, Cousinia sintenisii, Scorzonera aucherana, Tanacetum heterotomum, 
Isatis sivasica, Tchihatchewia isatidea, Campanula munzurensis, Gypsophila heteropoda subsp. 
Minutiflora, Gypsophila aucheri, Silene nerimaniae, Ebenus macrophylla, Paronychia arabica 
subsp. Euphratica, Origanum haussknechtii, Salvia euphratica ssp. Leiocalycina, Stachys inanis, 
Thymus cappadocicus var. cappadocicus, Glaucium cappadocicus, Plantago euphratica, Reseda 
armena var. scabridula, Thesium stelleroides, Gladiolus hamzaoglui ve Beta macrorhiza Haziran 
ayēnda ­i­eklenme dºnemi izlenecek ve Temmuz-Aĵustos aylarēnda tohum toplama 
ger­ekleĸtiirlecektir. Hedysarum yilmazunalii, Verbascum alyssifolium, Verbascum tuna-ekimii, 
Ferulago longistylis ve Campanula yildirimlii Temmuz ayēnda ­i­eklenme dºnemi izlenecek ve 
Aĵustos ayēnda tohum toplama ger­ekleĸtirilecektir. Echinophora chrysantha ve Limoniopsis 
owerinii Aĵustos ayēnda ­i­eklenme dºnemi izlenecek ve Eyl¿l-Ekim aylarēnda tohum toplama 
ger­ekleĸtirilecektir. 

3.1 Kritik Habitat 

Demiryolu g¿zergahē koruma altēndaki alanlardan ge­se de g¿zergahēn kendisi deĵiĸtirilmiĸ 
habitattēr ve demiryolu hattē 60 yēldan uzun s¿redir iĸletilmektedir. Demiryolu rehabilitasyonu ve 
modernizasyonu faaliyetleri demiryolu koridoru i­erisinde ger­ekleĸtirilecek olup, yeni yan hatlar 
veya yan hatlarēn geniĸletilmesi gibi ilave alan gerektiren tesisler bu koruma alanlarē i­erisinde yer 
almayacaktēr. Mevcut demiryolu koridoru dēĸēnda bu alanlarda herhangi bir proje faaliyeti 
y¿r¿t¿lmediĵi takdirde, bu kritik habitatlar ve kritik habitat tetikleyici t¿rler ¿zerinde bir etki 
olmayacaĵē beklenmektedir. Bu nedenle, biyolojik ­eĸitliliĵin etkili bir ĸekilde korunmasēnē saĵlamak 
i­in aĸaĵēdaki ºnlemler ve kēlavuz ilkeler uygulanacaktēr (bkz. ķekil 1, ķekil 2, ķekil 3, ķekil 4, ķekil 
5, ķekil 6, ķekil 7, ķekil 8, ķekil 9, ķekil 10, ķekil 11, ķekil 12, ķekil 13, ķekil 14, ķekil 15, ķekil 
16, ķekil 17 ve ķekil 18): 

Alanlarēn A­ēk­a Tanēmlanmasē:  

Á A­ēk bir ĸekilde temizlenecek alanlarē ve temizlenmemesi veya zarar gºrmemesi gereken 
alanlarē tanēmlayēn. 

Ge­ici ¢it:  

Á Kritik habitatē korumak ve inĸaat iĸlerini hassas alanlardan uzak tutmak i­in ge­ici ­it 
kullanēn. Kritik habitatlarda Proje ile ilgili hi­bir faaliyet y¿r¿t¿lmeyecektir. 

Personel Eĵitimi:  

Á Proje personelinin habitat ve t¿r pop¿lasyonlarēnēn ºnemi konusunda eĵitilmesi. 
Á Gerekli bilgi ve rehberliĵi saĵlamak ¿zere biyo­eĸitlilik uzmanlarē atayēn. 

S¿rekli Habitat Ķzleme: 

Á Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarē boyunca kritik habitatē izleyin. 
Á Uzmanlarēn gºzetimi altēnda Proje ile ilgili her t¿rl¿ etkinin derhal raporlanmasē ve ele 
alēnmasē. 
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Dikkatli S¿re­ Tasarēmē: 

Á Planlama, uygulama, izleme ve yºnetimi kapsayan t¿m s¿reci titizlikle tasarlayēn. 
Á T¿rlerin biyolojik ºzellikleri ve habitat gereksinimleri hakkēnda bilgi sahibi olan saha 
uzmanlarē atayēn. 

Bºl¿m 3 (e)'de belirtilen endemik/nadir t¿rlerin ­i­eklenme zamanēna gºre kritik habitatlarda izleme 
araĸtērmalarē yapēlacaktēr. Bu araĸtērmalar AYGM gºzetiminde Y¿klenici tarafēndan y¿r¿t¿lecektir. 

3.2 Doĵal Yaĸam Alanlarē & Flora ve Fauna Y¿ksek Koruma ¥nemi Taĸēyan T¿rler 

Biyo­eĸitlilik ¿zerindeki etkileri ºnlemek ve/veya en aza indirmek i­in kontroller ve ºnlemleri ĸunlarē 
i­erir:  

Ķnĸaat Ayak Ķzinin Azaltēlmasē: 

Á Doĵal habitatlarda inĸaat ayak izini azaltēn, ºzellikle dere ge­iĸlerinde ve nehir kēyēsē 
habitatlarēnda bitki ºrt¿s¿ temizliĵini sēnērlandērēn. 

Á Etkileri en aza indirmek i­in su sistemlerindeki inĸaatē daha kuru dºnemlerde planlayēn. 

Tesis Yeri Planlamasē: 

Á Ķnĸaat tesislerini (ekipman deposu, ofisler, eriĸim yollarē vb.) m¿mk¿n olduĵunca ºnceden 
temizlenmiĸ alanlara yerleĸtirin. 

Flora ve Fauna Uzmanlēĵē: 

Á Doĵal yaĸam alanlarēndaki bitki ºrt¿s¿n¿n temizlenmesi i­in flora ve fauna uzmanlarēnēn 
gºrevlendirin. 

¦reme ve Yuvalama Dºnemi Dikkate Alēnmalēdēr: 

Á Arazi temizliĵini, koruma a­ēsēndan y¿ksek ºneme sahip faunanēn ¿reme ve yuvalama 
dºnemlerini dikkate alarak planlayēn. 

Aĵa­ Yuvasē Kēsētlamalarē: 

Á Yuva bulunan aĵa­larēn temizlenmesini kēsētlayēn. 

Habitat Restorasyonu: 

Á Ķnĸaatēn tamamlanmasēnēn ardēndan inĸaat koridoru dēĸēndaki doĵal habitatlarē yerli bitki 
t¿rleri kullanarak restore ve rehabilite edin. 

Demiryolu Tasarēmē: 

Á Demiryolunu, ray alanēnda bitki b¿y¿mesini en aza indirecek ve bitki gº­¿ne yanal 
bariyerler saĵlayacak ĸekilde tasarlayēn. 

Fauna Denetimleri ve Yer Deĵiĸtirme: 

Á ¢alēĸmalar baĸlamadan ºnce faunanēn yerinin deĵiĸtirildiĵinden veya sahadan 
ayrēldēĵēndan emin olmak i­in g¿nl¿k denetimler ger­ekleĸtirin. 

Á Ķnĸaat alanēnēn etrafēnda fauna ge­iĸini kolaylaĸtērēn. 

Saha Hēz Sēnērlarē ve G¿venlik ¥nlemleri: 

Á Saha i­i hēz sēnērlarēnē uygulayēn. 
Á G¿nl¿k saha ­alēĸmalarēndan sonra a­ēk ­ukurlarē/hendekleri g¿venli bir ĸekilde kapatēn 

veya eriĸim saĵlamak i­in fauna rampalarē kullanēn. 

Fauna Yer Deĵiĸtirme Teknikleri: 

Á Arazi hazērlēĵē ºncesinde, koruma a­ēsēndan y¿ksek ºneme sahip fauna t¿rleri i­in uzman 
denetiminde yer deĵiĸtirme tekniklerini uygulayēn. 

Fauna Ge­itleri: 
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Á Fauna i­in daha y¿ksek ºneme sahip alanlarē belirleyin ve gerekirse g¿zergahēn ºnemli 
habitatlarē ikiye bºld¿ĵ¿ yerlerde menfezler veya ge­itler inĸa edin. 

Á Hayvanlarēn hatta giriĸini ºnlemek i­in uygun yºntemler kullanēn. 
Á Mevcut fauna ge­iĸinin d¿zenli olarak kontrol edin ve bakēmēnēn yapēlmasē ve gerektiĵinde 
ek ºnlemler alēn. 

Fauna Grev Kayētlarē: 

Á Ķnĸaat ve iĸletme sērasēnda fauna ­arpmasē ve ºl¿mleri i­in bir kayēt tutun. 

Su ve Toprak Kalitesi Yºnetimi: 

Á Ķlgili yºnetim planlarēnēn uygulanmasē yoluyla su ve toprak kalitesi ¿zerindeki etkilerin en 
aza indirin. 

Acil Durum Yºnetimi: 

Á Acil Durum Hazērlēk ve M¿dahale Planēnēn uygulanmasē yoluyla doĵal tehlikeler, yangēn ve 
dºk¿lmeler dahil olmak ¿zere acil durumlarēn yºnetin. 

G¿r¿lt¿ ve Titreĸim Azaltma: 

Á Kirlilik ºnleme ve inĸaat etkileri yºnetim planlarē doĵrultusunda hayvanlara yºnelik g¿r¿lt¿ 
ve titreĸim kaynaklē rahatsēzlēĵēn en aza indirin. 

Toz Bastērma: 

Á Kirlilik ºnleme ve inĸaat etkileri yºnetim planlarē doĵrultusunda toz bastērma tekniklerinin 
uygulayēn. 

Uygun Aydēnlatma: 

Á ¢alēĸma alanlarēnda uygun aydēnlatma ve yºnl¿ aydēnlatma i­in koruyucu muhafazalar 
kullanēn. 

Personel Eĵitimi: 

Á T¿m Proje personelinin bºlgedeki biyo­eĸitliliĵin ºnemi konusunda eĵitin. 
Á Sahada vahĸi hayvanlarla karĸēlaĸmak i­in protokoller hazērlayēn. 
Á Her t¿rl¿ avlanma ve ka­ak avcēlēĵēn yasaklanmasē ve yasadēĸē faaliyetlerin ilgili makamlara 

bildirin. 

Ķzleme ve Deĵerlendirme Programē: 

Etki azaltma ºnlemlerinin baĸarēsēnē deĵerlendirmek ve gerekli m¿dahaleleri yapmak i­in Ek-4'te 
verilen Biyo­eĸitlilik Ķzleme ve Deĵerlendirme Programēnē uygulayēn ve Biyo­eĸitlilik Ķzleme ve 
Deĵerlendirme Programēnē gerektiĵi ĸekilde g¿ncelleyin  

Ķstilacē Yabancē T¿rlerin Yºnetimi: 

Á Kazara giriĸ ve yayēlma durumunda alēnacak ºnlemleri tanēmlamak i­in bir Ķstilacē Yabancē 
T¿rler (ĶYT) Yºnetim Prosed¿r¿ geliĸtirin ve uygulayēn. 

Á Saha ­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce bir ĶYT araĸtērmasē ger­ekleĸtirin. 
Á ¢alēĸma alanlarēna giren t¿m ara­ ve ekipmanlarēn istilacē yabancē t¿rlerden arēndērēlmēĸ 
olduĵunu kontrol edin. 

Á Ķnĸaat alanlarēna hayvan getirilmesine izin vermeyin. 
Á Bozulmuĸ ¿st topraĵē ve bitkisel materyali orijinal alanlarēna iade edin. 
Á Restorasyonda doĵal bitki t¿rleri kullanēn, iĸletme sērasēnda d¿zenli bakēma devam edin. 
Á Ka­ēnma baĸarēsēz olursa, ĶYT'nin daha fazla yayēlmasēnē ºnlemek i­in eradikasyon ve 
kontrol yºntemleri geliĸtirin. 

Á ĶYT'yi kontrol etmek i­in pestisit veya ateĸ kullanmayēn. Herbisit kullanērken Proje 
standartlarēna uyun.  
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Entegre Bitki ¥rt¿s¿ Yºnetim Planē (EB¥YP): 

Á Habitat ve t¿r b¿t¿nl¿ĵ¿n¿, yangēn kontrol¿n¿, g¿venliĵi ve gºr¿n¿rl¿ĵ¿ saĵlamak i­in 
Projenin iĸletme aĸamasēnda bir EB¥YP geliĸtirin ve uygulayēn (Entegre Bitki ¥rt¿s¿ 
Yºnetim Planē Ge­ici Ķ­indekiler Tablosu i­in Ek 3'e bakēn).   

o Ķstilacē t¿rlerin giriĸini ve yayēlmasēnē sēnērlandērēn, 
o Saĵlēklē yerli bitki topluluĵunu teĸvik edin ve s¿rd¿r¿n, 
o Koruma ­abalarēyla iliĸkili t¿rlere fayda saĵlamak i­in EB¥YP'yi uygulayēn, 
o Habitat baĵlantēlarēnē artērēn, 
o Demiryolunun hattēnē yaban hayatē i­in uygun bir koridor olarak yºnetin, 
o Proje personeli arasēnda faydalarē, faaliyetleri ve uygulamalarē da dahil olmak ¿zere 
entegre bitki ºrt¿s¿ yºnetimi konusunda farkēndalēk ve bilgi d¿zeyinin arttērēn 

Bu kapsamlē ºnlemler dizisi, Projenin ­eĸitli aĸamalarē boyunca biyolojik ­eĸitlilik ¿zerindeki 
potansiyel etkileri ele alarak, ­evresel s¿rd¿r¿lebilirliĵi ve koruma ­abalarēnē teĸvik etmek i­in 
tasarlanmēĸtēr. 

Kritik habitat tetikleyen flora t¿rleri Tablo 4ôte verilmiĸtir. Bu t¿rler Kriter 1 ve Kriter 2'yi 
tetiklemektedir. T¿rlerin ­oĵu bºlgesel endemik t¿rler, diĵerleri ise daĵēlēmē kēsētlē t¿rlerdir. Bu 
nedenle, t¿m flora t¿rleri kritik habitatē tetiklemektedir. Bu t¿rlerin daĵēlēmē sadece bilinen alanlarē 
kapsamaktadēr. Ayrēca, belirlenen habitatlar Kriter 4'e gºre deĵerlendirilmiĸtir. Kritik Habitat 
Tetikleyici t¿rler nedeniyle E1.2: ¢ok yēllēk kalkerli otlak ve temel bozkērlar, E1.2B : Serpantin 
bozkērlarē, E1.2E : Ķran-Anadolu bozkērlarē, E1.B : Serpantin basamaĵē, G1.1: Alnus, Betula, 
Populus veya Salix'in baskēn olduĵu nehir kenarē ve galeri ormanlēĵē, G1.7 : Termofil yaprak dºken 
ormanlēk alan ve H5.3 : Son buz aktivitesinden kaynaklanmayan mineral substratlar ¿zerindeki 
seyrek veya bitki ºrt¿s¿z habitat t¿rleri Kriter 4'¿ tetiklemektedir. Kritik habitatlar aĸaĵēda 
gºsterilmiĸtir. Hemen hemen t¿m t¿rler sadece T¿rkiye'de yayēlēĸ gºstermektedir. Salvia euphratica 
ssp. leiocalycina Yeni Zelanda'da da pop¿lasyona sahiptir. Limoniopsis owerinii Rusya'da da 
pop¿lasyona sahiptir. Beta macrorhiza Yunanistan, Bulgaristan, G¿rcistan ve Rusya'da da 
pop¿lasyona sahiptir. Bu nedenle, tetikleyici t¿rlerin k¿resel pop¿lasyonlarē, k¿resel pop¿lasyon 
b¿y¿kl¿klerine gºre deĵerlendirilmiĸ ve BMP'de verilen ºnlemler uygulanmalēdēr. Bu t¿rlerin daĵēlēm 
hassasiyeti nedeniyle Kriter 1 ve Kriter 2 tetiklenmiĸtir. BMP, belirlenen kritik habitat ve tetikleyici 
t¿rler ¿zerindeki dolaylē etkileri ºnlemek i­in gerekli etki azaltma ºnlemlerini tanēmlamak ¿zere 
hazērlanmēĸtēr. Proje bir modernizasyon projesi olduĵundan ve kritik habitatlar demiryolu 
g¿zergahēnēn dēĸēnda yer almaktadēr. Bºlgesel endemik ve daĵēlēmē kēsētlē t¿rlerin korunmasē i­in 
kritik habitatlarda hi­bir faaliyet ger­ekleĸtirilmeyecektir. 

 

 



BĶYO¢EķĶTLĶLĶK Y¥NETĶM PLANI CNR-ETMIC-BMP-001 

Final Tarih Aralēk 2024 Sayfa 30 / 113 

 

 

 

ķekil 1.Flora T¿rleri i­in Kritik Habitat 
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ķekil 2. Kritik Habitat Haritasē 
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ķekil 3. Kritik Habitat Haritasē 
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ķekil 4. Kritik Habitat Haritasē 
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ķekil 5. Kritik Habitat Haritasē 
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ķekil 6. Kritik Habitat Haritasē 


























































































































































